
Think Blue Massachusetts

Text and Materials Translation 2022

Khmer

Text and Materials Translation Project Overview
Think Blue Massachustes is a statewide campaign to let businesses and residents know the simple
steps they can take to help keep MA waters clean. To make the information more accessible to non
English speaking residents of MA, we had several outreach materials translated into six languages.
The translated materials will be posted on the Think Blue website and Facebook page.

We’ve set up this document for easy reference and use of the translated materials. Below and on
the following pages you will find images and text that was translated. We have included tables with
the english version of the text in the left column and the translated text in the right column.
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Infographic #1

Text in English Title in Khmer

Construction Best Practices Infographic ��ហ�ិកព័ត៌�នអំពី�រអនុវត�ល�ៗៃនសំណង់

Title in Khmer Text in Khmer

Leave existing trees and plants in place
wherever possible.

រក��េដើមេឈើែដល�ន��ប់ េហើយ�ំេដើមេឈើេ�កែន�ង

�ែដល�ចេធ�ើ�ន។

Include low impact design features - like rain
gardens and bioswales - during project
planning.

ប���លលក�ណៈពិេសសៃន�ររច�ែដល�នផលប៉ះ�ល់�ប -

ដូច�សួនទឹកេភ��ង និងកែន�ងក���ត់�តិពុល -
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េពលេធ�ើែផន�រគេ��ង។

Use natural materials - like mulch and winter
rye - to cover exposed dirt during construction
delays.

េ�បើវត���តុេដើមធម��តិ - ដូច��ស�ប់េ��� និង�សូវរដូវរ� -

ស��ប់បិទ�ំងកែន�ងកខ�ក់ែដលេលចេចញមកេ�េពល�ន�រ

ពន��េពល�ងសង់។

Safely store and secure construction materials
when not in use.

រក��ទុក និង��សុវត�ិ�ពចំេ�ះស���រៈសំណង់េពលមិន

េ�បើ��ស់។

Install and maintain erosion perimeter controls,
like silt fencing.

តេម�ើង និង�គប់�គងែថ�ំបរ�េវណ�នសំណឹកដូច��រហុ៊មព័ទ�

របងដីល��ប់។

Divide large construction projects into phases
to minimize the amount of unstable soil at any
point in time.

ែបងែចកគេ��ង�ងសង់ធំៗ�ដំ�ក់�លេដើម��ី�ត់បន�យ

បរ��ណដីែដលមិន�ចេ�ស�ិតេស�រ�ន។

Stabilize the construction entrance to minimize
tracking soil into the street.

រក��លំនឹង�ចកចូលៃនសំណង់េដើម��ី�ត់បន�យ�រហូររ�ត់ដី

ចូលេ�េលើដងផ��វ។

Obtain permission and filter water if
discharging to streams or storm drains.

សំុសិទ�ិអនុ���ត និងឧបករណ៍ចេ��ះទឹក�បសិនេបើបង��រ�ចូល

េ�ក��ងអូរ ឬលូបង��រព���ះទឹកេភ��ង។
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Infographic #2

Text in English Title in Khmer

Homeowner Lawn Care Best Practices
Infographic

��ហ�ិកព័ត៌�នៃន�រអនុវត�ល�ៗស��ប់�រែថ�ំេ���

របស់���ស់ផ�ះ

Text in English Text in Khmer

Test the soil first to understand pH and fertilizer
needs.

េធ�ើេតស�ដី�មុនសិនេដើម��ីឲ���នដឹងពីត�ម�វ�រ pH

និងជីែដល�ត�វ�រ។

Leave grass clippings to fertilize lawn naturally. ទុកេ���ែដល�ន�ត់រួចឲ�����យ�ជីធម��តិ។

Don’t trash grass clippings and leaves. កំុេ�ះេ����ត់រួច និងស�ឹកេឈើេ�ល។

Use leaves as mulch to boost soil health. េ�បើ��ស់ស�ឹកេធ�ើ��ស�ប់េ���េដើម��ីបេង�ើនគុណ�ពដី។
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Water once a week in the morning, no more
than 1”.

េ��ចទឹកេ�េពល�ពឹកមួយស���ហ៍ម�ង មិនេលើសពី ១ដង” ។

Lawn fertilizer ជីេ���

If you need to fertilize, use according to
package instructions.

�បសិនេបើអ�ក�ត�វ�រជីសូមេ�បើេ��ម�រែណ�ំេ�ក��ងក��ប់។

Know your state and local regulations. Limit
use of phosphorus and nitrogen in lawn care.

ដឹងពីបទប����ត�ិរបស់រដ� និងមូល���នរបស់អ�ក។ សូមកំណត់�រ

េ�បើ��ស់ផូស�័រ និង�សូតស��ប់�រែថ�ំេ���។

Don’t mow wet grass. សូមកំុ�ត់េ���េសើម។

Keep your equipment blades sharp. �ត�វរក��មុខ�ំបិតឧបករណ៍របស់អ�កឱ��មុត�សួច។

Adjust your mower to cut your grass 2” to 3”
tall.

ៃលត�ម�វ���សីុន�ត់េ���របស់អ�កកម�ស់�ប់ពី ២ េ� ៣ អ៊�ញ។
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Infographic #3

Title in English Title in Khmer

Stormwater Pollution Sources Infographic ��ហ�ិកព័ត៌�នៃន�បភពបំពុល�មទឹកេភ��ង

Text in English Text in Khmer

Where Stormwater Pollution Comes From េតើ�របំពុល�មទឹកេភ��ង�ន�បភពមកពី�

Soil erosion សំណឹកដី

Chemicals, Manure, Soil Erosion �រ�តុគីមី �មកសត� សំណឹកដី

Lawn chemicals, Pet Waste �រ�តុគីមីរបស់េ��� �កសំណល់សត�ចិ��ឹម
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Chemical Spills �រេហៀរេចញៃន�រ�តុគីមី

Erosion, Chemicals, Trash សំណឹក �រ�តុគីមី សំ�ម

Oil and Gas leaks/spills �រេលច���យ/េហៀរេ�បង និងឧស�័ន

Parking lots, Dumpsters ចំណតរថយន� កែន�ង�ក់សំ�ម

What can cities do? េតើទី�កុង�ចេធ�ើអ�ី�ន?

Restore eroded stream banks ���រ��ំងៃនែខ��ទឹកែដលេ��ះខូច

Increase tree cover បេង�ើនគ�មបេដើមេឈើ

Maintain and improve sewer systems ែថ�ំ និងែកលម��បព័ន�លូទឹកស��យ

Educate others about steps they can take to
stop stormwater pollution

អប់រ�អ�កេផ��ងេទៀតអំពីជំ�នែដលពួកេគ�ចេធ�ើ�នេដើម��ី

ប���ប់�របំពុល�មទឹកេភ��ង

Inspect construction and industrial sites for
permit compliance

ពិនិត���រ���នសំណង់ និងឧស��ហកម�ស��ប់�រអនុេ�ម

�មច��ប់ែដល�នអនុ���ត
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Social Media #1

Title in English Title in Khmer

Preventing Construction Site Stormwater
Pollution Social Media Post

�ប�សេលើប���ញសង�មស�ីអំពី�រទប់���ត់�រ���នសំណង់ចំ

េ�ះ�របំពុល�មទឹកេភ��ង

Text in English Text in Khmer

Stop it! Stormwater pollution often begins at
construction sites, but it doesn't have to. Take
steps on your job site to prevent dirt from
washing into nearby streams, roads, and storm
drains.
Visit www.thinkbluemassachusetts.org to learn
more.

សូមប���ប់���ម! �របំពុល�មទឹកេភ��ង�េរឿយៗ�ប់េផ�ើមេ�

�ម�រ���នសំណង់ បុ៉ែន��មិន�ំ�ច់�ល់ែតដូេ���ះេ�ះេទ។

�ត់វ��ន�រេ��ម�រ���ន�រ�ររបស់អ�កេដើម��ី�រ�រ�ព

កខ�ក់ពី�រ�ងស���តឲ��ហូរចូលេ�ក��ងែខ��ទឹក ផ��វថ�ល់ និងផ��វ

បង��រទឹកេភ��ងែដលហូរ���ំង។

សូមចូលេមើល www.thinkbluemassachusetts.org

ស��ប់�រែស�ងយល់បែន�ម។
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Social Media #2

Title in English Title in Khmer

Residents Social Media Post �ប�សប���ញផ��ព�ផ��យសង�មស��ប់អ�ករស់េ�ក��ងតំបន់

Text in English Text in Khmer

Do your doody scoop my poop េ�បើឧបករណ៍ចូក�កសំណល់េចញេ�យខ��នឯង

Please pick up pet waste. សូម�បមូល�កសំណល់សត�ចិ��ឹមេ�ះេ�ល។

Do your “doody” for clean water! You hate
stepping in it and fish hate swimming in it. Visit
www.thinkbluemassachusetts.org to learn more.

ែកៃច� "�កសំណល់" ឲ��េ��ទឹក���ត! អ�កស�ប់មិនចង់េដើរ

�ន់� េហើយ�តីក៏ស�ប់មិនចង់ែហលទឹកេ�ះែដរ។ សូមចូលេមើល

www.thinkbluemassachusetts.org េដើម��ីែស�ងយល់បែន�ម។
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Social Media #3

Title in English Title in Khmer

Businesses Social Media Post �ប�សប���ញផ��ព�ផ��យសង�ម�ជីវកម�

Text in English Text in Khmer

Put a lid on it. ប���ប់�ររ�ក�ល�លបន�េទៀត។

Keep dumpsters closed. បិទកែន�ង�ក់សំ�មឲ��ជិត។

Dumpster កែន�ង�ក់សំ�ម

Put a lid on it! If the rain falls in, dirty water drains
out. Visit www.thinkbluemassachusetts.org to
learn more.

ប���ប់�ររ�ក�ល�លបន�េទៀត។ េបើេភ��ង���ក់ទឹកហូរចូល

ទឹកកខ�ក់ក៏ហូរេចញមកែដរ។ សូមចូលេមើល

www.thinkbluemassachusetts.org ស��ប់�រែស�ងយល់

បែន�ម។

Ready to talk some trash? A leaky dumpster can
spell bad news for our waters. The good news?
You can stop it! Visit
www.thinkbluemassachusetts.org to learn how.

េតើអ�កេ�តៀមនិ�យពីេរឿងសំ�មេហើយឬេ�? ធុងសំ�ម

ធ��ះ���យ�ច�ដំណឹង��កក់ដល់ទឹករបស់េយើង។ ដំណឹងល�?

អ�ក�ចប���ប់��ន! សូមចូលេមើល

www.thinkbluemassachusetts.org

េដើម��ីែស�ងយល់ពីរេបៀប។
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Keeping tabs on your trash and how it’s stored is
an easy way to keep our waterways clean and
healthy. Visit www.thinkbluemassachusetts.org to
learn more.

�គបគ�មបេ�េលើធុងសំ�មរបស់អ�ក និងរេបៀបរក��ទុក�គឺ�

វ�ធី�យ�សួលេដើម��ីេធ�ើឲ��ផ��វទឹករបស់េយើង���ត និង�នសុខ

�ពល�។ សូមចូលេមើល www.thinkbluemassachusetts.org

េដើម��ីែស�ងយល់បែន�ម។

Social Media #4

Title in English Title in Khmer

Developers Social Media Post អ�កបេង�ើត�ប�ស�បព័ន�ផ��ព�ផ��យសង�ម

Text in English Text in Khmer

Good fences make good neighbors. រក��ឲ���នសន�ិ�ព�មួយអ�កជិត�ងរបស់អ�ក។

Use silt fences to stop erosion. េ�បើរបងដីល��ប់េដើម��ីទប់កំឲ���ន�រហូរេ��ះបែន�ម។

Polluted runoff often begins at construction sites,
but it doesn’t have to. Visit
www.thinkbluemassachusetts.org to learn more.

ទឹកកខ�ក់ែដលបំពុល�គេ�ចើនហូរេចញមកពី�រ���នសំណង់

បុ៉ែន��មិន�ំ�ច់�ល់ែតដូេ���ះេ�ះេទ។ សូមចូលេមើល

www.thinkbluemassachusetts.org េដើម��ីែស�ងយល់បែន�ម។

Put dirt in its place! Take steps to prevent erosion ទុកឲ��ធូលីដីឲ��េ�កែន�ង�ដែដល! �ត់វ��ន�រេដើម��ីទប់���ត់
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now, for clean water tomorrow. Visit
www.thinkbluemassachusetts.org to learn more.

�រហូរេ��ះេពលេនះេដើម��ីឲ���នទឹក���តេ�ៃថ�ែស�ក។

សូមចូលេមើល www.thinkbluemassachusetts.org

េដើម��ីែស�ងយល់បែន�ម។

Erosion is a major source of pollution on
construction sites. Stop it in its tracks and keep
our waters clean! Visit
www.thinkbluemassachusetts.org to learn more.

សំណឹកគឺ��បភពបំពុលដ៏សំ�ន់េចញមកពី�រ���នសំណង់។

ប���ប់�នរបស់�េដើម��ីឲ��េយើង�នទឹក���ត! សូមចូលេមើល

www.thinkbluemassachusetts.org េដើម��ីែស�ងយល់បែន�ម។
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Social Media #5

Title in English Title in Khmer

Industrial Facilities Social Media Post �ប�ស�បព័ន�ផ��ព�ផ��យសង�មអំពីេ�គឿងបរ����រឧស��ហកម�

Text in English Text in Khmer

No pot of gold at the end of this rainbow. ដល់ទីបំផុតគឺេ�ែត�នសង��ឹម�និច�។

Rainbows are not always pretty. �ំងៃថ�េ��� និងេពល�នេភ��ងេធ�ើឲ��ឥន�ធនូ�នពណ៌�ន់ែត

�សល់���ត។

Gas, oil, and grease in our waters can spoil
outdoor fun. Prevent leaks and spills at the
source. Visit www.thinkbluemassachusetts.org to
learn how.

ឧស�័ន េ�បង

និង���ញ់េ�ក��ងទឹក�ចបំ���ញ�រសប��យេ�បរ�េវណ�ងេ��

របស់េយើង�ន។ �រ�រ�រេលច���យ

និងេហៀរេចញេ��ម�បភព។ សូមចូលេមើល

www.thinkbluemassachusetts.org

ស��ប់ែស�ងយល់ពីរេបៀប។

A well-oiled machine keeps our waters clean.
Maintain your fleet carefully and prevent leaks and
spills. Visit www.thinkbluemassachusetts.org to
learn more.

���សីុនែដលេ�បើេ�បងល�េធ�ើឲ��េយើង�នទឹក���ត។ រក��កង��

របស់អ�កេ�យ�បុង�បយ័ត� េហើយ�រ�រ�រេលច���យ

និង�រេហៀរេ�បងេចញ។ សូមចូលេមើល
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www.thinkbluemassachusetts.org េដើម��ីែស�ងយល់បែន�ម។

What is your industrial facility doing to keep our
waters clean? Checking for leaks and spills is a
great start! Visit
www.thinkbluemassachusetts.org to learn more.

េតើេ�ងច�កឧស��ហកម�របស់អ�កកំពុងេធ�ើអ�ីខ�ះេដើម��ី�រ�រទឹក

របស់េយើងឱ���ន���ត? ពិនិត��េមើល�រេលច���យ និង�រ

េហៀរេ�បងេចញគឺ��រ�ប់េផ�ើមដ៏ល�! សូមចូលេមើល

www.thinkbluemassachusetts.org េដើម��ីែស�ងយល់បែន�ម។

Social Media #6

Title in English Title in Khmer

Yard Care Social Media Post �ប�ស�បព័ន�ផ��ព�ផ��យសង�មស��ប់�រែថ�ំទី���ជំុវ�ញអ�រ

Text in English Text in Khmer

Don’t dump yard waste, bag it. កំុេ�លសំ�ម�ស�ល�ស�ល�ត�វេចះ�ក់�ចូលធុងស��ម

ឲ���នល�។

Compost ជីកំបុ៉ស

Clean water. It is in the bag if you do your part by
disposing of yard waste properly.
Visit www.thinkbluemassachusetts.org to learn
more or reach out to your town or city about yard
waste pick-up.

ទឹក���ត។ �បសិនេបើអ�កយកចិត�ទុក�ក់ �ស�ិតេ�ក��ងថង់

េ�ះ�រេ�ះេ�ល�កសំណល់ក��ងទី���ច��ស់ឱ���ន�តឹម�ត�វ

មិន�ន។

ទស��� www.thinkbluemassachusetts.org
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េដើម��ីែស�ងយល់បែន�ម ឬ�ក់ទងេ��ន់ទី�កុង ឬ���កុង

របស់អ�កស��ប់�រ�បមូលសំ�ម�មទី���។

Social Media #7

Title in English Title in Khmer

Pet Waste Social Media Post �ប�ស�បព័ន�ផ��ព�ផ��យសង�មអំពី�កសំណល់សត�

Text in English Text in Khmer

Doo your doody to stop poo-lution. After bagging, put
that stuff in the trash or a pet waste station — NOT in
a storm drain. Visit www.thinkbluemassachusetts.org
to learn how this protects our waterways.

ចូក�បមូល�កសំណល់របស់អ�កេដើម��ីប���ប់�តិពុលកខ�ក់។

ប���ប់ពីខ�ប់�ក់ថង់រួច សូមយក�េ��ក់ក��ងធុងសំ�ម

ឬកែន�ងេ�លសំ�មរបស់សត�ចិ��ឹម — មិនែមនក��ងបំពង់

បង��រទឹកេទ។ សូមចូលេមើល

www.thinkbluemassachusetts.org

េដើម��ីែស�ងយល់ពីរេបៀបែដល�ជួយ�រ�រផ��វទឹករបស់េយើង។
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